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EAAHNIKA

EMXEIPIAIO OAHI'IQN
AIaBAOTE NPOCEKTIKA TIG 0dNYieg Xprong npiv BE0eTe

TN OUOKEUN O€ AgIToupyia Kal UAGETE TIG odnyieg, TNV

anddelgn kai edv eival duvaTov, To KOUTi PE TNV
€0WTEPIKN OUoKeuaoia. Eav dWOETE Tn GUOKEUN O€
TPiTO, NapakaAw WeTaBIBAcTe Kai TIG 0dnyieg Xprong.

2YMBOAA XTO NAPON EMXEIPIAIO OAHIIQN
SNUAVTIKEG NANPOPOPIEG MOU APOPOUV TNV AOPAAEIG
oag TovilovTal 1dlaITepwG. Eival anapaitnTo va
OUMHOPQWVECTE E AUTEG TIG 08NYIEG MPOKEILEVOU va

ano@UYETE aTUXNKATA KAl va AdnoTPEWETE TN {nuId oTn

OUOKEUN:

/\ TIPOEIAOMOIHZH:

Mposidonolei yia KIvOUVOUG OXETIKA PE TNV UYEia Kal
unodeikvUel NiBavoug KivdUVouG TpAuUaTIoHoU.

/\ nPozoXH:

AvagepeTal og nBavoug KIvOUVoUG yia Tn CUCTKEUN N
AAAa avTikeipeva.

i =HMEIQ:H:

To oUpBoAo auTd ToVilel TIC CUMBOUAEG Kal TIG
NANPOQPOPIEG.

OAHIIEZ AZ®AAEIAZ

1. H ouokeur npoopileTal anokAEIOTIKA Yia ISIWTIKH,
0IKIOKM Xprion Kal yla Tov NpoBAendpevo okono. AuTh
n ouokeun dev gival KaTAANAN yia ENayyeALaTikn
xpnon.

2. BeBaiwbeite 611 n Taon Tou SIkTUOU 0Ag givai n idia
WE TNV TAoN Nou avaypageTal oTnyv €TIKETA
XAPAKTNPIOTIK®V TNG CUCKEUNG.

3. XpNOILOMOIEITE TNV CUOKEUN HOVO OE YEIWHEVN Kal
OwOoTA €yKATEGTNUEVN Npila.

4. MnV TONOBETEITE TO KAAOPIPEP PUNPOCTA N KATW
akpIBwg and Tnv npifa peupaTog.

5. MnVv XpNOIKOMOIEITE KAAWDIO NPOEKTACNG N
noAUNpIZa yia va GUVOECETE TN CUOKEUN.

6. H ouokeun dev npoopileTal yia AeIToupyia pe
eEWTEPIKO XpovodIakdNTN N HE EEXWPIOTO cUOTNHA
TNAEXEIPIOHOU.

7. MnV XpNOILOMOIEITE TN CUOKEUN O EEWTEPIKOUG

\YETe) 3 F

OAHTIEZ XPHZHE @Y

USER MANUAL (@D

HAekTpIkO kKaAopipép MICA, 2000W
MICA electric radiator, 2000W

XWPOUG.

8. To kahopipep dev NpENEl va XpnOIPoNoIgiTal 0To
unavio, o€ nigiva n o XWPoug HE NoAU uypaaia.

9. KpaTnaoTe pia enapkr andoTacn acpaleiag
(TouAayioTov 1 PETPO) anod Ta eUMPAEKTA AVTIKEIPEVA
ONWG EMINAA, KOUPTIVEG, XAPTIA K.T.A.

10. ‘OTav XpnoIKOMOIEITE TO KAAOPIPEP, dlIATNPNOTE Wia
€napkn anooTaon (TouAdyioTov 50ek.) anod To
napabupo ) Tov Toixo.

11. Mnv TonoBETEITE | KPEPATE TA akdAouba, napopoia
N AAa eUPAEKTa UAIKG ONwG XapTi, NAQCTIKO K.A.M.,
€NAVW, UNPOOTA 1 OTO E0WTEPIKO TNG CUTKEUNG.

12. MnV TOMOBETEITE TO KAAOPIPEP PETA | KATW ano
pagia, vTouAdnia rj napopoia pepn.

13.A MPOZOXH: Mnv KaAUNTETE/OKENATETE HE
0MoIodANOTE AVTIKEINEVO TO KAAOPIPEP. Kivduvog
nupkayiag!

14.A MPOZOXH: Mnv kaAUNTETE Kal PNV ePNodileTe
TIG €E0D0UG BepUOTNTAG 1 TIG EI0AYWYEG AEPA TOU
KaAOPIPEP.

15. H nio koiv aitia ungp®épuavong sival kataAoina
oKOVNG Kal Xvoudia OTn OUOKEUH. ANOUAKPUVETE



TAKTIKA TA KATAAOING, XPNOILONOIOVTAG HIA NAEKTPIKNA
okoUna agou anocUVOETETE T CUCKEUN ano Tnv
napoxn peupaTog.

16. TonoBeTeiTe TO KAAOPIPEP ENAVW OE 0TABEPT Kal
eninedn enigaveia.

17. BeBaiwbeite 6T To kKaAwdIo Tpopodoaiag dev
€pXETAl OE €Na®n e Ta {EOTA PEPN TNG CUOKEUNG I O€
€NAQN HE AIXUNPEG YWVIEG Kal aVTIKEieva.

18. Mnv TOMOBETEITE TO KAAOPIPEP ENAVW O XaAId.
19. Mnv TonoBeTeiTE TO KAAWDIO KATW ANO XaAid.

20. A MPOZ0OXH: Zkondg TNG NPOCTATEUTIKNG OXAPAG
€ival va anopeUyeTal n apeon npocoBacn oTta PePn nou
BepuaivovTal, OTav n oUoKeUn BPIiOKETal O Xpnon.
Mnv TOMOBETEITE AVTIKEIUEVA PETA OTNV OUOKEUN.
Kivduvog nAekTponAngiag!

21. KpatnoTe pia anéoTacn TouAdaxioTov 1d. yUpw ano
OAEG TIG NAEUPEG TNG OUOKEUNG YIA VA EMNITPEWETE TNV
€NaApKr KUKAOpopia Tou aépa katda Tn Xpnon.

22. Mnv a@rVeTe TN GUOKEUN VA AEITOUPYEI XWPIG
eniBAeyn. Eav anoxwpnoete ano 1o SwHATIO,
anoouVOEETE NAVTA TN GUOKEUN and Tnv Tpo®odoaia.
23. ANOCUVOEETE NAVTA TN CUCKEUN ano Tnv
Tpo®odoaoia dTav OAOKANPWOETE TN XPnon.

24. ANoCUVOEETE NAVTA TN CUCKEUN ano Tnv
TPOPOdOaCia Kal TNV AQrVETE NPWTA VA KPUWOEI OTAV
BEAETE VA PETAPEPETE TN CUOKEUN OE GAAO XWPO.

25. Katd Tov kabapiopo r Tnv anobrikeuon,
anocouVOEETE NAVTA TN GUOKEUN and Tnv Tpogodoaia.
26. ANEVEPYOTOIEITE KAl ANOCUVOEETE NAVTA TN
OUOKEUN and Tnv Tpo®odoaia KaTa Tnv Npoadbnkn /
agaipeon Twv EapTNUATWY (APAIPESTE KPATWOVTAG TO
PIG kal OxI TpaBwvTag To KaA®SdIo).

27. H ouoKeun npénel va eAEyXETal TAKTIKA yia BAGBEG.
MnVv XPNOIHOMOIEITE TN CUOKEUN €AV €XEI UNOCTEI
kanoia BAGRN.

28. Mnv XpNnOCILOMOIEITE TN CUOKEUN av To KAAWSIO EXEI
@Oapei N av n CUOKEUN NETEI N €XEl UNOOTEI
onoladnnote {nuia. Ma va ano@uyeTe Kivduvo
NAEKTPONANEIAG, KNV ENIXEIPAOETE va eNIBIOPOWOETE TN
OUOKEUN HOVOI 0aG. EMIKOIVWVROTE JE Evav
€EEIOIKEUNEVO TEXVIKO YIA EMIOKEUN. XPNOILOMOIEITE
HovVo YyVAOoIa avTaAAaKTIKA.

29. Edv n enigpaveia sival payiopeEvn, anoouvyETTE TN
OUOKEUN and Tnv Tpo®odoaia yia va ano@UyETE TO
evdeXOUEVO NAekTponAngiag.

30. AciETe 181aiTEPN NPOCOXN OTAV TO KAAOPIPEP
XPNOILOMOIEITAl OE XWPOoUuG drou undpxouv naidid,
avannpol | atopa PE PEIWUEVEG OWHATIKEG,
aiodNTNPIaKEG 1 dIavoNTIKEG IKAVOTNTEC,.

31. KpaTroTe Tn OUOKEUN Kal To KAAWJIO TNG Hakpid
anoé naidid kai kartoikidia.

32. Mnv agnveTe va naifouv Ta naidid Je Tn CUOKEUN).

33. Ma va eEao®aliosTe TNV aoPAAela Twv Naidi®y,
KpaTtrnoTe OAA Ta UAIKG OUOKeUaoiag (NAAOTIKEG
OQKOUAEG, KOUTIA K.AM.) pakpid Toug.

A MPOEIAOMOIHZH: Mnv enitpéneTe ota naidia va
naifouv pe Ta UAIkG ouokeuaaiag. Kivduvog aopuéiacg!
34. AnayopeUeTai n xpnon ano naidid.

35. H ouokeun auTtn dev €xel oxedlaoTei yia va
BuBileTal oTo vePO KATA TOoV KABapIoHO. AkoAoubnoTe
TIG 0dNYIiEC MOU UNAPXOUV OTNV EVOTNTA
"KAGAPIZMOZ".

36. Mn BuBileTe TO KAAOPIPEP OE VEPO I OMOIODNMNOTE
uypo.

37. Ta va ano@UyeTe Tov Kivduvo nAekTponAngiag, pn
BuBileTe TO KAAWSIO, TO PIG I TNV GUOKEUN OE VEPO N
onolodnnoTte aAAo uypo.

38. Mnv ayyileTe Tn OUOKEUN HE BPEYHEVA 1 VWA
Xepia.

MEPH KAI XAPAKTHPIZTIKA

1. NepioTpo@IKOG dIaKONTNG EMIAOYNG ouVdUAaoU
Bgppavong

2. OgppooTaTNg

3. déTec MICA

4. MNPoCTATEUTIKO NAEYHA

5. Baon TuAiypatog kaAwdiou Tpopodoaiag

6. Modia Ye NePIOTPEPOPEVA podaKia

ZYNAPMOAOIHZH / ANOZYNAPMOAOIHZH

1. ByaATe To kaAopipep, Ta nodia kai Ta podakia ano
TN ouokeudaia.

2. TonoBeTOTE Kal NIECTE T PodAKIA OTIG UNOJOXEG
TWV NOdIOV TNG CUOKEUNG HEXP! VA EQAPUOCOUV KAAd
Kal va aogaiioouv.

3. TonoBeTnOTE TO KAAOPIPEP OE avanodn BEan.

4. TonoBetroTe Ta NGdIa pe T podAKIa OTO KAAOPIPEP
€ TETOIO TPOMO WOTE Ol OMEG MOU UNAPXOUV ENAVW OTa
nodia va eubuypappioTouV HE TIG OMEG TOU KAAOPIPED.
5. TonoBeTnoTe Tig Bideg (NepIAapBavovTal oTnv

s __________________________________________________________________________________________|]



OUOKEUAOia) oTIG onEG Kal BISWOTE yia va aopaNioeTe
Ta nodia pe Ta poddKia ENAvVw OTo KAAOPIPEP.
6. [upioTe To KaAopIpEP o€ OpBIa BEon.

APXIKH AEITOYPI'IA TOY KAAOPI®EP

1. SuvOEOTE TO KAAOPIPEP OE HIa KATAAANAQ
€YKATECTNKHEVN KAl YEIWHEVN Mpila.

2. EMIAéETE TN Aeimoupyia uwnAng 1oxuog Bépuavong,
YUpilovTag Tov NePIOTPEPIKO SIAKOMTN EMIAOYNG
ouvduaopol Bépuavong oTnv Béon 1I.

3. EmAEETe To MAX eningdo Beppokpaciag ano Tov
BepuooTaTn (HIGH).

4. AEITOUPYNOTE TO KAAOPIPEP PE AUTH TN pUBUION via
5-10 AenTa.

5. AMNgvepYonoInoTe TN CUOKEUN YupilovTag Tov
NEPIOTPOPIKO dIAKOMNTN EMAOYNG OUVOUACHOU
Bgppavong oTtnv B€on “0”.

1 ZHMEIQ=H: Kata TN SIApKela TNG apxIKnG Xpnong
Kal AOyw TwV HOVWTIKWY UAIKQV Mou nepIBAAAOUV TIG
avTIOTACEIG, €ival niBavo va npokAnBei ducapeaTn
00[n N/Kal Kanvog. Auto dev anoTeAel SUCAEIToupyia
TOU KAAOPIPEP KAl UMOXWPEI HETA and TNV NpwTn
Bépuavon TwV avTIoTACOEWV.

A MPOZOXH: Eav 1o kaAopipEp unoaTei {npid,
AMEeVEPYONOINOTE TO APEDA KAl ANOCUVOEDTE TO PIG Anod
TNV npila. e nepintwon Znuiag n @Bopdg Tou
KaAwdiou, eMOKEPOEITE €va €EEIBIKEUPEVO TEXVIKO YIa
€MNIOKEUN N avTIKATaoTaon.

i ZHMEIQZH:

e MnV XPpNOILOMOIEITE TO KAAOPIPEP TE AVOIXTOUG
XWPOUG.

o TonoBeTNOTE TO KAAOPIPEP KOVTA OE MOPTEG N
napabupa yia BEATIOTN anodoan.

MeTd and kabe xprion, anocuvdEaTe To PIG and Tnv
npica.

XPHZIMOMNOIQNTAZ TH ZYZKEYH

2YNAYASMOI ©OEPMANZH>:

To kahopipép diabeTel 2 ouvduaopoug Bpuavong.
EvepyonoinaTe Tn OUOKEUN yupifovTag Tov
NEPICTPOPIKO dIAKOMNTN EMIAOYNG oUVOUACHOU
B€puavong, ENIAEYOVTAG Wia ano TIG aKOAOUBEG
A€ITOUpYiEG 10XUOG:

» AgiToupyia xapnAng ioxuog Bgppavong (Bgon I -
1000W)
o AgiToupyia UWNANG IoxUog BEpuavong (B€on 11 -
2000W)

AMNEVEPYOMOINOTE TO KAAOPIPEP NEPICTPEPOVTAG TOV
nepIOTPOPIKO dIAKOMTN EMAOYNG cuvduaauou
Bépuavang otnv Bgon “0”.

OEPMOZTATHS:

MnopeiTe va opioeTe TNV €NIBUKNTN Beppokpaacia
Swpatiou yupilovTag Tov NEPICTPOPIKO dIAKOMNTN Kal
enIAéyovTag To eninedo Beppokpaciac and To LOW ewg
TO HIGH.

KAGAPIZMOZ

AKOAOUBNOTE AUTEG TIG 0dNYIES YIa VA (PPOVTIOETE
OWOTA KAl e aOPAAEIa TO KAAOPIPEP.

1. MavToTe anoouVOEETE TO KAAOPIPEP aAnod TNV
Tpo®odoaia npiv Tov kKabapiopo r TV cuvapuoAoynan.
2. Mnv apnveTe va oTalel vepd endvw 1 Héoa oTo
KAaAOpPIPEDP.

3. XpnoiponolgioTe €va vwno navi yia Tov kabapiopd
TNG CUOKEUNG.

4. Mnv XpnolJonoleite okAnpd, AgiavTika r) 81aBpwTika
anoppunavTika n dIaAuTIKa uypa yia Tov kabapioud
TNG CUCKEUNG KAl KAvVEva anod Ta NapakaTw wg
kaBapioTiko: Bevdivn, apalwTika ) BevloAio.

AMNOGHKEYZH

1. MpIv TNV anoBnKeuon TNG CUOKEUNG, anooUVOEETE
navta 1o kaAwdio and Tnv TpoPodoaia.

2. BeBaiwBeiTe &TI N oUOKEUN €ival KpUa Kal oTeyvn
npiv TNV anoBnkeuan.

3. ANoBNKEUETE NAVTA TN GUOKEUN Kakpid ano naidid.
4. ANoBnKeUETE NAVTA TN OUCKEUN OE AOQAAEG Kal
kabapo pépoc. Ma Tnv kaAUTepn npoaTaacia Tng
OUOKEUNG, anoBnkeUaTE TNV PETA OTNV apxIKn TNG
OuUOKeuaaoia. TV apxIkn TNG CUOKEUAaia.



AvoyvwploTikd povtélou: LIFE MAGMA

XapaktnpLoTtko 0upoAo ApBuntukn | Movada XapaktnpLoTtko Movasa
A

OEPULKN LOXUG Ei80¢ BepLKNG LOXUOG HOVOV OTNV MEPIMTWON TWV
NAEKTPLKWV TOTUKWV BEPUOCUOOWPEUTWV (Vo eTUAEXOEL piat
Suvatdtnta)

OvVopaoTIKA Pnom 2,0 kw XElpokivntog pubpLoTig Beputkol poptiou pe [oxu

Beppikn LoxVG EVOWUATWHEVO BeppooTdtn

EAdxiotn Beppikry | Pmin 0 kw XELpOKivNTOG pUBLLOTHG Beppikol doptiou pe [ox

LoxUg (evdetktikn) avadpaon Beppokpaciag dwuatiov kal/n

Beppokpaciog e§wTeptkol Xwpou

Méyiotn ouvexig | Pmax,c 1,8 kw NAEKTPOVIKOG pUBLOTHG Bepptkol doptiou pe | [Oxd
Beppikn LoxVG avadpaon Beppokpaciag Swuatiou f/kat
Beppokpaoiag e§wteptkol xwpou

BonBntwkn napaywyr Beppdtnrag unofonBbolpevn and [oxd
KatavdAwon QVEULOTAPA
NAEKTPLKAG
EVEPYELAG
OTNV OVOUAOTIKA elmax 2,0 kw EiSog Beppiki¢ LoxUog/pubuiotr Beppokpaociog Swuatiou
Beppikn LoxY (va emlexBet pia duvatotnta)
otnv eAaxLoTn elmin 0 kw pHovoBaduia Beppikn LoxUG Kal xwpig [oxd
Beppikn LoxY puBuiotr Beppokpaociog Swpatiou
o€ Katdotaon elSB 0 kw 800 1} tepLoodTepe xelpokivnteg Babuideg [oxd
QVOHOVHG Xwpig pubpiotr Beppokpaciag Swuatiouv

HE HNXaVvLKO BeppooTatikd pubuLoTH [vau]

Beppokpaciog Swuatiou

HE NAEKTPOVIKO pubLoTH Beppokpaciag [ox
Swpatiov
HE NAEKTPOVIKO puBLOTH Beppokpaciag [oxu

Swpatiou kot XpovoSLakdmTn nuépag

HE NAEKTPOVIKO puBLoT Beppokpaciag [oxu
Swpatiou kat xpovodiakontn eBSopdsag

AMeG Suvatdtnteg pLBULONG (emTpémovTal TIOAEG
£TUAOYEC)

puBuLotrg Beppokpaciog Swpatiov pe [oxu
QVIXVEUTH TIapouoiag

puBuiotrg Beppokpaciog Swpatiov pe [oxu
QVIXVEUTH avolytou rapadupou

He Suvatdtnta puBuLoNG €€ AMOCTACEWS [oxu
HE puBuLoTH TtPOCaPUOTOHEVNG EKKIVNONG [oxd
HE TiepLOpLopO SLdpKeLag Aettoupyiag [oxu

He aobntrpa Oeppopétpou pehavrig odaipag | [ox

STolxeia SUN A.E.
ETUKOWVWVIAG: lwviag, Kahoxwpt
57009, ©scoatovikn, EAAGSa

f-._____________________________________________________________________________________|]



ENGLISH

INSTRUCTION MANUAL
Thank you for choosing our product. We hope you will
enjoy using the appliance.

SYMBOLS IN THESE INSTRUCTIONS FOR USE
Important information for your safety is specially
marked. It is essential to comply with these
instructions in order to avoid accidents and prevent
damage to the appliance:

/\ WARNING:

This warns you of dangers to your health and indicates
possible injury risks.

/\ ATTENTION:

This refers to possible hazards to the appliance or
other objects.

i NOTE:

This highlights tips and information.

GENERAL NOTES

1. The appliance is designed exclusively for private,
domestic use and for the envisaged purpose. This
appliance is not fit for commercial use.

2. Check that the voltage indicated on the appliance
rating label corresponds to the voltage in the mains.
3. Always plug the device into an outlet that is
earthed. Risk of electric shock!

4. Do not place the heater in front of or below the
power outlet.

5. Do not use an extension cable or multi-strips to
connect the appliance.

6. Appliance is not intended to operate with an
external timer or a separate remote-control system.
7. Do not use the device outdoors.

8. Do not use the appliance in bathroom, swimming
pool or in rooms with high humidity level.

9. Keep a safe distance (at least 1m) from flammable
objects such as furniture, curtains, paper, etc.

10. When using the heater, keep a sufficient distance
(at least 50cm) from the window or wall.

11. Do not place or hang the following, similar or other
flammable materials such as paper, plastic, etc., on, in
front of or inside the appliance.

12. Do not place in or under shelves, cabinets or
similar places.

13.AATTENTION: Please do not cover the heater
with any object. Risk of fire!

14.A ATTENTION: Do not cover or block the heat
outputs or air intakes of the heater.

15. The most common cause of overheating is dust
and fluff residue on the appliance. Regularly remove
the deposit of duct or fluff using a vacuum cleaner
after unplugging the appliance.

16. Place the appliance on a flat and stable surface.
17. Do not let the power cord hanging off the edge of
a table or bench, or come into contact with sharp
edges and hot surfaces.

18. Do not place the heater on carpets.

19. Do not place the power cable under carpets.
20./\ ATTENTION: The protective grills are to
prevent direct access to heating parts when the heater
is in use. Do not place objects inside the appliance.
Danger of electric shock!

21. Keep a distance of at least 1m around all sides of
the appliance in order to allow sufficient air circulation
during appliance operation.

22. Do not operate the appliance without supervision.
If you should leave the workplace, always unplug the
appliance.

23. Always remove the plug from the socket after
usage (pull the plug itself, not the lead).

24. Always unplug the appliance and let it cool down
when you want to move it to another location.

25. When cleaning or storing the device, switch off the
appliance and always pull out the plug from the socket
(pull the plug, not the cable).

26. Always switch off and unplug the appliance when
inserting / removing accessories.

27. Regularly check the appliance and cable for signs
of damage. Do not continue to operate the appliance
in case of damage.

ZS.AWARNING: Do not operate the appliance with a
damaged cord. In order to avoid the risk of an electric
shock, never try to repair the appliance by yourself.
Bring it to the authorized service station for repair. Use
only the original spare parts.

29. If the surface is cracked, disconnect the appliance
from the power supply to avoid electric shock.

30. A ATTENTION: The appliance is not intended for
use by children, disabled people or people with
reduced physical, sensory or mental abilities.

31. Keep the appliance and its cord out of the reach of
children and pets.

32. Do not let children play with the appliance.

33. In order to ensure your children's safety, please
keep all packaging (plastic bags, boxes, polystyrene
etc.) out of their reach.

AWARNING: Do not allow small children to play
with the foil. Danger of suffocation!



34. Children are not allowed to use the appliance.
35. Never immerse the appliance into water during . .
cleaning. Check “CLEANING” paragraph for cleaning
instructions.

36. To protect again electric shock, do not immerse
the cord, plug or unit in water or any other liquid.
37. Do not touch the appliance with wet or damp
hands.

PARTS IDENTIFICATION

MICA HEATER :
. Heating combination rotary switch
. Thermostat
. MICA fins

1

2

3 FIRST USE OF HEATER
4. Protective grille

5

6

1. Plug the appliance in a properly installed and
grounded outlet.

2. Rotate heating combination rotary switch, to select
the high power mode (position II).

3. Select the MAX temperature level from the
thermostat (HIGH).

4. Operate the heater for 5-10 minutes.

5. Rotate heating combination rotary switch, to switch
off the heater (position 0).

. Practical power cord storage
. Swivel castors

i NOTE: During initial use and due to insulating
materials on the fins, odor and / or smoke may be
caused. This is not a malfunctioning of the heater and
stops after the initial heating of the heating tubes.

AATTENTION: In case of any damage, please
switch the heater off immediately and disconnect the
plug from the socket outlet. In the event of cable's
damage, please visit a qualified technician for repair or

ASSEMBLY / DISASSEMBLY replacement.

1. Remove the heater, feet and wheels from the .

package. 1 NOTE:

2. Place and press the wheels on the legs of the ¢ Use only indoors.

appliance until they fit well and secure. e Use near to door and window.

3. Place the heater upside down. o After use unplug the plug from the socket.

4. Place the appliance legs with the wheels on the

heater in such a way that the holes of the legs are USING THE APPLIANCE

aligned with the heater holes.

5. Insert the screws (screws are included inside the HEATING COMBINATIONS

package) into the holes and screw them to secure the The heater has 2 heating combinations. Turn on the

legs with the wheels on the heater. appliance by rotating the heating combination rotary

6. Turn the heater to an upright position. switch and selecting one of the following power
modes:

e Low power operation (position I - 1000W)
* High power operation (position II - 2000W)

Turn off the heater by turning the heating combination



rotary switch to the “0” position.

THERMOSTAT

Adjust the room temperature by rotating the
thermostat and selecting the temperature level from
LOW to HIGH.

CLEANING

1. Always make sure that the appliance is unplugged
before cleaning it.

2. Do not pour water on or inside the heater.

3. Clean the appliance housing and control panel with
a soft damp cloth.

4. Do not use anything abrasive that can scratch or
damage the appliance. Do not use a wire brush or
other abrasive utensils for cleaning.

STORAGE

1. Always unplug the appliance before storing it.

2. Always make sure that the appliance is cold, dry
and clean before storing.

3. Always store the appliance out of the reach of
children.

4. Always store the appliance in a safe and clean
place. For the better protection of the appliance, store
it in its original packaging.



Model identifier(s): LIFE MAGMA

Item Symbol Value | unit Item unit

Heat output Type of heat input, for electric storage local
space heaters only (select one)

Nominal heat output | Pnom 2,0 | kw manual heat charge control, with [no]
integrated thermostat
Minimum heat Pmin 0 kW manual heat charge control with [no]
output room and/or outdoor temperature
(indicative) feedback
Maximum Pmax,c 1,8 | kw electronic heat charge control with [no]
continuous room and/or outdoor temperature
heat output feedback
Auxiliary electricity an assisted heat output [no]
consumption
At nominal heat elmax 2,0 | kw Type of heat output/room temperature
output control (select one)
At minimum heat elmin 0 kw single stage heat output and no room [no]
output temperature control
In standby mode elsb 0 kw Two or more manual stages, no room [no]
temperature control
with mechanic thermostat room [yes]
temperature control
with electronic room temperature [no]
control
electronic room temperature control [no]
plus day timer
electronic room temperature control [no]

plus week timer
Other control options (multiple selections

possible)
room temperature control, with [no]
presence detection
room temperature control, with open [no]
window detection
with distance control option [no]
with adaptive start control [no]
with working time limitation [no]
with black bulb sensor [no]
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